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Signed for and on behalf of:

(stamp and sign of legal representative: Andrea Valentini)

[7]

Place and date: Fiumana di Predappio (FC), 27/02/2026

IT - Dichiarazione di Conformita UE. Questa dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante: [1]. Con la presente il fabbricante dichiara che il
seguente dispositivo di protezione individuale: [2], € conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza applicabili dell’allegato || — Regolamento (UE) 2016/425 e alle norme: [3], ed
¢ identico al DPI relativo al Modulo B - Certificato di esame del Tipo numero: [4]. Certificato da: [5]. Firmato a nome e per conto di: [6], Luogo e data: [7].
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BE - [aknapaubls ab agnaseaHacui EC. MNataa agsknapaubist ab agnaBegHacyi Bbigaelua naj BbIKIOYHY0 afka3Hacub BbITBOPLUbI: [1]. BbiTBOpUa ThiM CaMbIM 3asiyrisie, WTo
HaCTYMHbISA CPOAKi iHAbIBiAyanbHan abapoHbl: [2] agnaBsaaoub A3eto4ubiM acHOYHbIM NaTpabaBaHHsAM Aa 3aapoys i 6acneki, BbiknaaseHsiM y Janatky Il - Parnament (EC) 2016/425, i
ctangaptam: [3], i ineHTbIuHbIA CI3, sikis agHocauua Aa Moayns B - CeproidikaT ab npasepubl Tbiny Hymap: [4]. CepToidikaBana: [5]. MagnicaHa 3a i aa imsi: [6], Mecua i pata: [7].

BG - EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBME. Ta3u Aeknapaums 3a CboTBETCTBME Ce M3aaBa Moj U3KIYnTenHaTa oTroBOPHOCT Ha npomssoanTens: [1]. C HacTosiwaTa npousBoanTensT
Aeknapvipa, 4ye crnegHuTe NMUYHU NpeanasHu cpeacTsa; [2], CboTBETCTBAT Ha MPUIIOXMMUTE CbLLECTBEHU M3NCKBaHWSA 3a 6e3onacHOCT 1 ona3eaHe Ha 3apaBeTo Ha PernameHTt (EC)
2016/425 Ha CbBeTa 1 Ha cTaHpapTuTe; [3], 1 ca MaeHTUYHM C NNYHUTE NpeanasHu cpeacTsa, cBbp3aHu ¢ Mogyn B CepTudukat 3a uscneasaHe Ha tuna Ne: [4]. CepTuduumpaHo oT:
[5]. MoanucaHo 3a un ot umeTo Ha: [6]. MacTo n aara: [7].

BS- Izjava EU o uskladenosti. Izjava o uskladenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca: [1]. Proizvodag izjavljuje da je sljedeca licna zastitna oprema: [2], u skladu s
primjenjivim vaznim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 Vije¢a i normama: [3], i da odgovara LZO povezanom s certifikatom br.: [4] ispitivanja vrste modul
B. Certifikuje: [5]. Potpisuje se za i u ime: [6]. Mjesto i datum: [7].

CS - EU Prohlaseni o shodé. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: [1]. Timto vyrobce prohlasuje, Ze nasledujici osobni ochranny prostfedek: [2],
splfiiuje zakladni poZzadavky na ochranu zdravi a bezpecnost aplikovatelné z pfilohy Il - nafizeni (EU) 2016/425 a norem: [3], a je totozny s OOP uvedeném v Modulu B - Certifikat
prezkouseni typu Cislo: [4]. Certifikovano: [5]. Podepsano jménem a na ucet: [6], Misto a datum: [7].

DA - EU-overensstemmelseserkleering. Denne overensstemmelseserkleering er udstedt i henhold til eneansvaret af producenten [1]. Producenten erkleerer hermed, at felgende
personlige veernemiddel [2] overholder de geeldende vaesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i Radets forordning (EU) 2016/425 og standarderne [3] og er identisk med det
personlige veernemiddel, der er relateret til typeafpravningsattest efter modul B nr.: [4]. Certificeret af: [5]. Underskrevet for og pa vegne af: [6]. Sted og dato: [7].

DE - EU-Konformitatserklarung. Die vorliegende Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers [1] ausgestellt. Der Hersteller erklart hiermit, dass die
folgende personliche Schutzausristung [2] den geltenden grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen des Anhangs Il der Verordnung (EU) 2016/425 und den
Normen [3] entspricht und mit der PSA in Bezug auf Formular B - Nummer der Baumusterpriifbescheinigung [4] Ubereinstimmt. Zertifiziert von: [5]. Unterzeichnet fiir und im Namen
von [6], Ort und Datum: [7].

EL - AlAwon ocuppdpewong EE. H apodoa dAAwaon cuppdppwong ekdideTal e atrokAEIGTIKY) €uBUvVN Tou KataokeuaoTh: [1]. O kataokeuaoTrg dnAwvel 6TI To akdAouBo péoo
QTOMIKAG TTPOCTACIAG: [2], CUMHOPPWVETAI PE TIG IOXUOUTEG OUCIWDEIG OTTAITATEIG UYEiag Kal ao@aAeiag Tou Kavoviopou (EE) 2016/425 Tou ZupBouhiou Kai pe Ta rpéTuTIa- [3], Kai
ival TTavopoldTutro pe To MAI trou avagépetal otnv Evétnta B Tou MioToTroinTikou e§étaong TUTTou EE apiB: [4]. MioTomoinon amo: [5]. Yoypagn yia Aoyapiacud Kai €& ovouaTog:
[6]. Té1TOG KON NUEPOUNVia: [7].

EN - EU Declaration of Conformity. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: [1]. The manufacturer hereby declares that the following
personal protective equipment; [2], complies with the applicable essential health and safety requirements of Council Regulation (EU) 2016/425 and with the standards; [3], and is
identical to the PPE related to Module B Type examination certificate no: [4]. Certified by: [5]. Signed for and on behalf of: [6], Place and date: [7].

ES - Declaracion UE de Conformidad. Esta declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante: [1]. Por la presente, el fabricante declara que el
equipo de proteccion individual siguiente: [2] cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables establecidos en el Anexo Il del Reglamento (UE) 2016/425 y con
las normas: [3], y es idéntico al EPI relativo al Médulo B - Certificado de examen de tipo nimero: [4]. Certificado por: [5]. Firmado en nombre y por cuenta de: [6], Lugar y fecha: [7].
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ET - ELi vastavusdeklaratsioon. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valjastatud tootja ainuvastutusel: [1]. Tootja kinnitab kdesolevaga, et jargmine isikukaitsevahend: [2] vastab I
lisa — maaruse (EL) 2016/425 ja standardite [3] — kohaldatavatele olulistele tervise- ja ohutusnduetele ning on identne mooduliga B seotud isikukaitsevahendiga -
tulibihindamissertifikaadi number: [4]. Sertifitseerinud: [5]. Allkirjastatud [6] poolt ja nimel, koht ja kuupéev: [7].

FI - EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: [1]. Valmistaja vakuuttaa taten, ettd seuraavat
henkildnsuojaimet: [2], ovat sovellettavien liitteen Il — asetuksen (EU) 2016/425 ja standardien [3] mukaisia olennaisia terveys- ja turvallisuusvaatimuksia ja ovat identtisia moduuliin
B liittyvén henkildnsuojaimen kanssa - tyyppitarkastustodistusnumero: [4]. Sertifioija: [5]. Allekirjoittanut puolesta: [6], Paikka ja paivamaara: [7].

FR - Déclaration de conformité UE. La présente déclaration de conformité est délivrée sous la seule et unique responsabilité du fabricant: [1]. Par la présente, le fabricant déclare
que I'équipement de protection individuelle (EPI) suivant: [2], est conforme aux conditions requises essentielles de santé et de sécurité applicables de I'annexe Il — Reglement (UE)
2016/425 et aux normes: [3], et est identique a I'EPI relatif au Module B - Certificat d'examen du Type numéro [4]. Certifié par: [5]. Signature au nom de et pour le compte de: [6],
Lieu et date: [7].
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HR - Izjava EU-a o sukladnosti. Izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca: [1]. Proizvodac izjavljuje da je sljede¢a osobna zastitna oprema: [2], u skladu
s primjenjivim vaznim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 Vije¢a i normama: [3] i da odgovora OZO-u koji se odnosi na certifikat br.: [4] ispitivanja vrste
modul B. Certificira: [5]. Potpisuje se za i u ime: [6]. Mjesto i datum: [7].

HU - EU-megfelel6ségi Nyilatkozat. Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyart6 kizarélagos felel6sségvallalasaval kerilt kiallitasra: [1]. A gyarto kijelenti, hogy az alabbi egyéni
véddeszkdz; [2], megfelel az Eurdpai Parlament és Tanacs (EU) 2016/425 rendeletében meghatarozott alkalmazandé alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi kévetelményeknek és
a szabvanyoknak; [3], és azonos az alabb szamu tipusvizsgalati tanusitvany (B. Modul) altal tanusitott egyéni védéeszkdzzel (PPE): [4]. Igazolast kidllitotta: [5]. Cégszer( alairas:
[6]. Kelt (hely és datum): [7].

IS - Yfirlysing um samraemi samkvaemt ESB. bessi samreemisyfirlysing er gefin Gt & abyrgd framleidanda: [1]. Framleidandinn lysir pvi hér med yfir ad eftirfarandi personuhlifar: [2],
er i samraemi vid gildandi grunnkréfur um heilbrigdi og 6ryggi i Il. vidauka — reglugerd (ESB) 2016/425 og stédlum: [3], og er eins og persénuhlifin sem tengist einingu B -
gerdarprofunarvottordsnumer: [4]. Vottad af: [5]. Undirritad fyrir og fyrir hénd: [6], Stadur og dagsetning: [7].

LT — ES atitikties deklaracija. Si atitikties deklaracija i§duota iSimtinai gamintojo atsakomybe: [1]. Gamintojas pareiskia, kad toliau nurodytos asmeninés apsaugos priemonés: [2]
atitinka taikomus esminius Il priedo sveikatos ir saugos reikalavimus — Reglamenta (ES) 2016/425 ir standartus: [3] ir yra identiSkos AAP, susijusioms su B moduliu — tipo tyrimo
sertifikato numeris: [4]. Sertifikavo: [5]. Pasirasyta uz ir kieno vardu: [6], Vieta ir data: [7].

LV — ES atbilstibas deklaracija. ST atbilstibas deklaracija ir izdota tikai uz raZotaja atbildibu: [1]. Ar 8o raZotajs apliecina, ka $adi individualie aizsardzibas Iidzekli: [2] atbilst
piemérojamajam Il pielikuma — Regula (ES) 2016/425 — noteiktajam batiskajam veselibas un drosibas prasibam un standartiem: [3] un ir identiski individualajiem aizsardzibas
Iidzekliem, kas attiecas uz B moduli — tipa parbaudes sertifikata numurs: [4]. Sertificgjis: [5]. Parakstits [6] varda. Vieta un datums: [7].

MK - [eknapauuja 3a coobpasHocT Ha EY. OBaa geknapauuja 3a coobpa3HoCT ce u3gaea noj eQnHCTBEHA OATOBOPHOCT Ha npoussoautenoTt: [1]. Npov3soanTenoT co oBa usjaBysa
[eka cregHara nuyHa 3aWwTuTHa onpema; [2], e Bo COrnacHoCT CO BaXKeUkuTe OCHOBHU 3paBCTBeHU 1 6e3beaHocHn 6apara og Perynatusata Ha CoseToT (EY) 2016/425 1 co
ctaHgapauTe; [3], n e ugeHTuuHa co J130 noBp3aHa co cepTUUKaToT 3a UCNUTYBakE Ha TUMNOT Ha moayn B 6p.: [4]. Ceptudmumpano oa: [5]. MoTnuwaHo 3a 1 Bo nme Ha: [6]. MecTto
n patym: [7].

NL - EU verklaring van overeenstemming. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant: [1]. Hierbij verklaart de
fabrikant dat het volgende persoonlijke beschermingsmiddel: [2], voldoet aan de toepasselijke essentiéle veiligheids- en gezondheidseisen van verordening van de raad (EU)
2016/425 en aan de normen: [3], en identiek is aan de persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) met betrekking tot module B typeonderzoekscertificaat nr: [4]. Gecertificeerd door:
[5]. Ondertekend voor en namens: [6]. Plaats en datum: [7].

PL - Deklaracja zgodnosci UE. Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta: [1]. Producent niniejszym o$wiadcza, ze nastepujace $rodki
ochrony indywidualnej [2] s zgodne z majacymi’ zastosowanie zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (UE)
2016/425 oraz z normami [3] i sg identyczne ze SOI dotyczacymi certyfikatu badania typu modutu B nr: [4]. Poswiadczone przez: [5]. Podpisano w imieniu: [6]. Miejsce i data: [7].

PT - Declaragao UE de Conformidade. A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante: [1]. O fabricante declara que o seguinte
equipamento de protecao individual; [2], cumpre os requisitos essenciais de saude e seguranga aplicaveis do Regulamento do Conselho (UE) 2016/425 e as normas; [3], e € idéntico
ao EPI relacionado com o certificado de exame de tipo do Médulo B n.°: [4]. Certificado por: [5]. Assinado por e em nome de: [6]. Local e data: [7].

RO - Declaratie de conformitate UE Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului: [1]. Producatorul declara prin prezenta ca urmatorul
echipament individual de protectie [2] respecta cerintele esentiale de sanatate si siguranta aplicabile, potrivit Regulamentului (UE) 2016/425 al Consiliului si standardelor; [3] si este
identic cu EIP asociat cu certificatul de examinare de tip modul B nr.: [4]. Certificat de: [5]. Semnat pentru si in numele: [6]. Locul si data: [7].

RU - leknapauus o cootBeTcTBuM EC. HacToswan geknapaums o COOTBETCTBMM BblAaHa NoA, UCKIOYUTENbHY OTBETCTBEHHOCTb NpouasoauTens: [1]. Hactoawmm
Npou3BOAMTENb 3asiBNSET, YTO Criedylolne cpeAcTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLuThI: [2] COOTBETCTBYIOT MPUMEHUMbIM OCHOBHbLIM TPe6OBaHUAM OXpaHbl TPYAA U TEXHUKU
6e3sonacHocTu Mpunoxexus |l k Pernamenty (EC) 2016/425 v ctanaaptam: [3] v AEHTUYHBI CPEACTBaM MHAVMBMAYANbHON 3aLLMThl, OTHOCSAWMMEs kK Mogynto B — Homep
ceptudukarta o6 ncnbitanum Tuna: [4]. CeptudmumposaHo: [5]. MNoanvcaHo oT MMeHu 1 no nopy4exuto: [6]. MecTto u garta: [7].

SK - EU vyhlasenie o zhode. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu: [1]. Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze nasledujuci osobny ochranny prostriedok [2]
spliia zékladné platné poziadavky na ochranu zdravia a bezpe&nost stanovené v Nariadeni Rady (EU) 2016/425 a v normach [3] a je totoZzny s OOP podla osved&enia o typove;j
skuske k modulu B €.: [4]. Potvrdil: [5]. Podpisané v mene: [6]. Miesto a datum: [7].

SL - Izjava EU o skladnosti. Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalca: [1]. Proizvajalec izjavlja, da je naslednja osebna zaS¢itna oprema: [2] v skladu z
veljavnimi bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami Uredbe Sveta (EU) 2016/425 in s standardi; [3] in je identi€na osebni za&itni opremi v zvezi s certifikatom o pregledu
tipa modula B §t.: [4]. Certificiral: [5]. Podpisal za in v njegovem imenu: [6]. Kraj in datum: [7].

SQ - Deklarata e pérputhshmérisé e BE-sé. Kjo deklaraté pérputhshmérie 1€shohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit: [1]. Prodhuesi deklaron se pajisja e méposhtme e
mbrojties personale; [2], éshté né pérputhje me kérkesat e zbatueshme thelbésore té shéndetit dhe sigurisé t€ Rregullores sé Késhillit (BE) 2016/425 dhe me standardet; [3], dhe
éshté identike me PMP-né qé lidhet me certifikatén nr.: [4] t€ ekzaminimit té tipit t& Modulit B. Vértetuar nga: [5]. Nénshkruar pér dhe né emér té: [6]. Vendi dhe data: [7].

SR - Izjava EU o uskladenosti. Izjava o uskladenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca: [1]. Proizvodac¢ izjavljuje da je sledeca licna zastitna oprema: [2], u skladu sa
primenjivim vaznim zdravstvenim i sigurnosnim zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 Veca i standardima: [3], i da odgovara LZO povezanom sa sertifikatom br.: [4] ispitivanja vrste
modul B. Sertifikovao: [5]. Potpisuje se za i u ime: [6]. Mesto i datum: [7].

SV - EU-férsékran om 6verensstdmmelse. Denna forsékran om 6verensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar: [1]. Tillverkaren forsékrar harmed att féljande personliga
skyddsutrustning: [2], 6verensstdmmer med de tillampliga vasentliga halso- och sakerhetskraven i bilaga Il — férordning (EU) 2016/425 och standarder: [3], och &r identisk med den
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TR - AB Uygunluk Beyani. Bu uygunluk beyani, yalnizca imalatginin sorumlulugu altinda diizenlenmistir: [1]. imalatci, burada, asagidaki kisisel koruyucu ekipmanin; [2] 2016/425
no'lu Konsey (AB) Diizenlemesi'nin gecerli temel saglik ve giivenlik gerekliliklerine ve standartlara uygun oldugunu; [3] ve Moddl B Tipi inceleme belgesi no: [4] ile iligkili KKE ile ayni

oldugunu beyan etmektedir. Onaylayan: [5]. Sunun adina imzalanmistir: [6]. Yer ve tarih: [7].

UK - [eknapauisi npo BignosigHictb €C. Lis aeknapauisi npo BignoBigHICTb BUAaHa Mif BUKMIOYHY BiANOBiAanbHICTb BUpobHuka: [1]. BUpobHMK LuM 3asBnsie, Wo HacTymnHi 3acobu
iHOMBiQyanbHOro 3axmcTy: [2] BianoBigaloTb 3aCTOCOBHUM CYTTEBUM BMMOraMm LLOAO OXOPOHM 300pOB'A Ta 6e3neku, 3a3HaveHum y [loaaTky || — Pernamenti (€C) 2016/425, Ta
ctangaptam: [3], i € ineHTn4HMMKM 313, wo crocytoTbess Moaynsi B - Ceptudikat nepesipku Tuny Homep: [4]. CepTtudikoBaHo: [5]. MianucaHo 3a Ta Big iMeHi: [6], Micue Ta pata: [7].
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